
■目標
もくひょう

■

第16課　養殖業1

だい16か　ようしょくぎょう1

งานการเพาะเลีย้ง 1

説明を聞いたあと、わからなかったことを質問できる。

ฟังค าอธบิายแลว้ไมเ่ขา้ใจตรงไหน สามารถถามได ้

やり方を見せてほしいとお願いすることができる。

สามารถขอใหแ้สดงวธิที าใหดู้

危険な状況を指導員に指摘されて、改めることができる。

สามารถแกไ้ขการกระท าของตนได ้เมือ่ครผููส้อนชีเ้ตอืนอันตราย
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養殖業1

งานการเพาะเลีย้ง 1

■会話
かいわ

1■

鈴木

アリフ

鈴木

アリフ

鈴木

アリフ

鈴木

アリフさんは今からカキの採苗器を作ります。

さいびょうきは　ほたての　からで　つくるよ。

こうやって　はりがねに　からと　まめかんを　とおす。

採苗器は　ホタテの　殻で　作るよ。

はい。

そうそう、それで　いいよ。

からは　ぜんぶで　なんまい　つかいますか。

70まい。

70ですね。

終わったら、教えて。次の　説明を　するから。

こうやって　針金に　殻と　豆管を　通す。

はい。

そうそう、それで　いいよ。

殻は　全部で　何枚　使いますか。

70枚。

70ですね。

おわったら、おしえて。つぎの　せつめいを　するから。
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養殖業1

งานการเพาะเลีย้ง 1

■会話
かいわ

1■

Suzuki

Arif

Suzuki

Arif

Suzuki

Arif

Suzuki

จากนีค้ณุอารฟีจะท าเครือ่งเก็บตวัออ่นของหอยนางรม

เราจะใชเ้ปลอืกหอยเชลลท์ าเครือ่งเก็บตวัออ่น

รอ้ยฝาหอยและทอ่ตวัออ่นเขา้กบัเสน้ลวดแบบนี้

ครับ

ใช ่ๆ ท าอยา่งนัน้แหละ ดแีลว้

ใชฝ้าหอยรวมทัง้หมดกีฝ่าครับ

70 ฝา

70 นะครับ

ท าเสร็จแลว้บอกนะ จะไดอ้ธบิายขัน้ตอ่ไป
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養殖業1

งานการเพาะเลีย้ง 1

■会話
かいわ

2■

アリフ

鈴木

アリフ

鈴木

アリフ

もう　いちど　やりかたを　みせて　もらえませんか。

わかった。

これは　だめだな。

これは　だめだな。

そうですか。

そうですか。

わかった。

一回　見せるから、そのあと　やって　みろ。

はい。お願いします。

アリフさんはかごの補修をしています。しかし、あまりうまくできません。

かごを　なおしました。これで　いいですか。

かごを　直しました。これで　いいですか。

いっかい　みせるから、そのあと　やって　みろ。

はい。おねがいします。

もう　一度　やり方を　見せて　もらえませんか。
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養殖業1

งานการเพาะเลีย้ง 1

■会話
かいわ

2■

Arif

Suzuki

Arif

Suzuki

Arif

จะผกูใหด้คูรัง้หนึง่ จากนัน้ลองผกูดนูะ

ครับ ชว่ยท าใหด้หูน่อย

คณุอารฟีก าลงัซอ่มแซมตะกรา้ แตท่ าไดไ้มค่อ่ยดี

ผมซอ่มตะกรา้แลว้ครับ อยา่งนีใ้ชไ้ดไ้หมครับ

ผกูแบบนีใ้ชไ้มไ่ดน้ะ

งัน้เหรอครับ

ชว่ยผกูใหผ้มดอูกีครัง้ไดไ้หมครับ

โอเค
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養殖業1

งานการเพาะเลีย้ง 1

■会話
かいわ

3■

鈴木

アリフ

鈴木

アリフ

鈴木

ありふさん。

その　ないふの　もちかただと、けがを　するよ。

アリフさん。

その　ナイフの　持ち方だと、けがを　するよ。

あ、そうですか。

こう　持った　ほうが　いいよ。

こうですか。

うん。

うん。

あ、そうですか。

こう　もった　ほうが　いいよ。

こうですか。

アリフさんはカキのむき身作業をしています。
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養殖業1

งานการเพาะเลีย้ง 1

■会話
かいわ

3■

Suzuki

Arif

Suzuki

Arif

Suzuki

คณุอารฟี

คณุอารฟีก าลงัแกะหอยนางรม

จับมดีแบบนัน้เดีย๋วก็ไดแ้ผลหรอก

อะ๊ งัน้เหรอครับ

จับแบบนีด้กีวา่นะ

อยา่งนีห้รอืครับ

ใช่
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養殖業1

งานการเพาะเลีย้ง 1

■ことば■

1

2

3

4

5

6

7

8

9
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11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

採苗器

ホタテ

ことば

直す

やり方

ナイフ

けがをする

修理（する）

沖

殻

針金

豆管

通す

～枚

かご

読
よ

み

さいびょうき

ほたて

から

はりがね

まめかん

とおす

～まい

かご

確認（する）

しゅうり（する）

おき

かくにん（する）

なおす

やりかた

ないふ

けがをする
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養殖業1

งานการเพาะเลีย้ง 1

■ことば■

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

意味
いみ

เครือ่งเก็บตวัออ่น

หอยเชลล์

ฝาหอย

เสน้ลวด

ทอ่ตวัออ่น

ไดแ้ผล

การซอ่มแซม (ซอ่มแซม)

ทะเลหลวง

การตรวจยนืยัน (ตรวจยนืยัน)

ผา่น

...ฝา

ตะกรา้

ซอ่ม

วธิที า

มดี
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養殖業1

งานการเพาะเลีย้ง 1

■応用
おうよう

練習
れんしゅう

■ ④⑤にあなたが使
つか

う文
ぶん

を書
か

きましょう。

指導員
しどういん

にチェックしてもらいましょう。

★

①

②

③

④

⑤

★

①

②

③

④

⑤

ぎもんし

殻は　全部で　何枚　使いますか。

修理した　かごは　どこに　置きますか。

いつ　沖へ　行きますか。

からは　ぜんぶで　なんまい　つかいますか。

しゅうりした　かごは　どこに　おきますか。

いつ　おきへ　いきますか。

つぎは　なにを　したら　いいですか。

全部　終わりました。確認して　もらえませんか。

一緒に　やって　もらえませんか。

次は　何を　したら　いいですか。

～て　もらえませんか

もう　一度　やり方を　見せて　もらえませんか。

もう　一度　教えて　もらえませんか。
もう　いちど　おしえて　もらえませんか。

もう　いちど　やりかたを　みせて　もらえませんか。

ぜんぶ　おわりました。かくにんして　もらえませんか。

いっしょに　やって　もらえませんか。
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養殖業1

งานการเพาะเลีย้ง 1

■応用
おうよう

練習
れんしゅう

■ ลองเขยีนประโยคทีค่ณุใชล้งใน (4) และ (5)

ลองใหผู้ฝึ้กสอนตรวจดู

★

①

②

③

④

⑤

★

①

②

③

④

⑤

ใชฝ้าหอยรวมทัง้หมดกีฝ่าครับ

ชว่ยผกูใหผ้มดอูกีครัง้ไดไ้หมครับ

ぎもんし

～て　もらえませんか

เอาตะกรา้ทีซ่อ่มเสร็จแลว้ไปไวท้ีไ่หนครับ

จะออกทะเลหลวงเมือ่ไหร่ครับ

จะท าอะไรตอ่ไปดคีรับ

ชว่ยสอนอกีครัง้ไดไ้หมครับ

เสร็จหมดแลว้ครับ ชว่ยตรวจดใูหไ้ดไ้หมครับ

ชว่ยท าดว้ยกนัไดไ้หมครับ
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モデル会話
かいわ

を参考
さんこう

にして、会話
かいわ

を書
か

きましょう。

指導員
しどういん

にチェックしてもらいましょう。

ลองเขยีนบทสนทนาโดยดจูากบทสนทนาตวัอยา่ง

ลองใหผู้ฝึ้กสอนตรวจดู

わたしの　かいわ
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